S ONY 4-468-990-11(1)
®

FM/MW/ LW Brukerveiledning m
Digital Media
Player
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Av sikkerhetshensyn ma denne enheten
installeres i dashbordet i bilen.
Instruksjoner for montering og tilkoblinger
finnes i den vedlagte monterings-/

koblingsveiledningen.

Laget i Thailand

Navneplaten som viser driftsspenning osv.,
er plassert pa undersiden av rammen.

q3

Sony Corp. erklzerer herved at denne
DSX-AG0BT i all hovedsak oppfyller kravene
0g andre relevante bestemmelser i direktiv
1999/5/EC.

Neermere detaljer er a finne pa
http://www.compliance.sony.de/

Italia: Bruk av RLAN-nettverket er regulert

slik:

— angaende privat bruk, med lovgivende
dekret av 01.08.2003, nr. 259 («Kode for
elektronisk kommunikasjon»). Spesielt
indikerer paragraf 104 nar foregdende
innhenting av generell godkjenning
kreves, og paragraf 105 nar fri bruk er tillatt

— angaende levering av RLAN-tilgang til
telenettverk og -tjenester med
departementsdekret av 28.05.2003 med
endringer, og paragraf 25 (generell
godkjenning for elektroniske
kommunikasjonsnettverk og -tjenester) i
koden for elektronisk kommunikasjon.

Norge: Bruk av dette radioutstyret er ikke
tillatt i det geografiske omradet innenfor en
radius pa 20 kilometer fra sentrum av
Ny-Alesund pa Svalbard.
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Merknad til kundene: Felgende
informasjon gjelder bare utstyr som er
solgt i land som er underlagt EUs
direktiver.

Produsent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

For oppfylling av EUs produktregler: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Tyskland

Avhending av gamle batterier

(gjelder i EU og andre land

med egne

innsamlingssystemer)

Dette symbolet pa batteriet eller
emballasjen indikerer at batteriet som
leveres med dette produktet, ikke ma
handteres som husholdningsavfall. Pa
enkelte batterier kan dette symbolet brukes i
kombinasjon med et kjemisk symbol. Det
kjemiske symbolet for kvikksglv (Hg) eller bly
(Pb) legges til hvis batteriet inneholder mer
enn 0,0005 % kvikksalv eller 0,004 % bly. Ved
a passe pa at disse batteriene handteres pa
riktig mate, vil du bidra til & hindre potensielt
negative konsekvenser for miljg og helse
som ellers kunne vaert forarsaket av uriktig
handtering av batteriet. Gjenvinning av
materialer vil bidra til 8 bevare
naturressurser. | tilfeller med produkter som
av arsaker som gjelder sikkerhet, ytelse eller
dataintegritet krever permanent forbindelse
med et innebygd batteri, ma dette batteriet
bare byttes av kvalifisert servicepersonell.
For a sikre at batteriet vil bli handtert pa riktig
mate, ma produktet pa slutten av sin levetid
leveres inn til et innsamlingspunkt for
elektrisk og elektronisk avfall. For alle andre
batterier ber vi deg lese avsnittet om
hvordan man fjerner batteriet fra produktet
pa en trygg mate. Lever batteriet pa et
innsamlingspunkt for brukte batterier. Hvis



du gnsker naermere informasjon om
resirkulering av dette produktet eller
batteriet, ma du ta kontakt med
renholdsetaten i kommunen der du bor, eller
med butikken der du kjgpte produktet.

Merknad om litiumbatteriet

Ikke utsett batteriet for sterk varme, for
eksempel direkte sollys, apenild eller
lignende.

Advarsel hvis tenningen pa bilen ikke
har noen ACC-posisjon

Husk a stille inn AUTO OFF-funksjonen

(side 19). Enheten slas helt av automatisk
etter den angitte tiden etter at enheten er
slatt av, for a hindre at den trekker strem fra
batteriet. Hvis du ikke stillerinn AUTO
OFF-funksjonen, ma du trykke og holde pa
OFF til skjermen blir svart hver gang du slar av
tenningen.

Merknader om
BLUETOOTH-funksjonen

Forsiktig

SONY SKAL UNDER INGEN OMSTENDIGHETER
STA ANSVARLIG FOR NOEN TILFELDIGE,
INDIREKTE ELLER KONSEKVENSIELLE SKADER
ELLER ANDRE TAP, INKLUDERT, UTEN
BEGRENSNING, TAP AV INNTEKTER ELLER
OMSETNING, TAP AV DATA, MANGLENDE
EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET ELLER NOE
TILKNYTTET UTSTYR, INAKTIV TID OG
KI@PERENS TID | FORBINDELSE MED ELLER PA
GRUNN AV BRUK AV DETTE PRODUKTET,
BADE MASKINVARE OG PROGRAMVARE.

VIKTIG!

Trygg og effektiv bruk

Endringer eller modifikasjoner pa denne
enheten som ikke er uttrykkelig godkjent av
Sony, kan fere til at brukeren mister retten til
a bruke utstyret.

Endringer eller modifikasjoner pa denne
enheten som ikke er uttrykkelig godkjent av
Sony, kan fere til at brukeren mister retten til
a bruke utstyret.

Kjoring

Undersgk lover og forskrifter for bruk av
mobiltelefoner og handfriutstyr der du kjerer.
Gi alltid kjgringen din fulle oppmerksomhet,
og kjar til side og parker for du ringer eller
svarer pa telefonen hvis kjgreforholdene
krever det.

Tilkobling til andre enheter

Nar du kobler til en annen enhet, ma du farst
lese sikkerhetsinstruksjonene i
brukerveiledningen for den andre enheten.

3o




Eksponering for radiostraling

RF-signaler kan pavirke darlig installerte eller
utilstrekkelig skjermede elektroniske
systemer i biler, for eksempel elektroniske
drivstoffinnspraytningsystemer, elektroniske
blokkeringsfrie bremser, elektroniske
cruisecontrolsystemer eller
kollisjonsputesystemer. Ta kontakt med
bilprodusenten eller dennes representant for
montering av eller service pa denne enheten.
Feil ved montering eller service kan fore til at
garantien som gjelder for denne enheten,
ikke lenger er gyldig.

Sper bilprodusenten for a sikre at bruk av
mobiltelefon i bilen ikke pavirker det
elektroniske systemet.

Undersgk regelmessig at alt tradlgst utstyr i
bilen er riktig montert og fungerer som det
skal.

Nodtelefoner

Denne handfrie BLUETOOTH-enheten for
biler og den elektroniske enheten fungerer
ved hjelp av radiosignaler, mobilsignaler og
telenett i tillegg til brukerprogrammerte
funksjoner, og det kan ikke garanteres
forbindelse under alle forhold.

Det er derfor ikke a anbefale a bare stole pa
en elektronisk enhet for ngdvendig
kommunikasjon (for eksempel i
ngdssituasjoner).

Husk at for a ringe ut eller svare pa telefonen
ma handfrienheten og den elektroniske
enheten som er koblet til handfrienheten,
vaere slatt pa og ha dekning med den
negdvendige styrken pa mobilsignalene.

Det kan hende at ngdsamtaler ikke er mulig
pa enkelte mobilnettverk eller nar enkelte
nettverkstjenester og/eller telefonfunksjoner
eri bruk.

Undersgk med din lokale mobilnettoperatar.
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Oversikt over deler og kontroller

Hovedenhet

Talltast 2/ALBUM A er merket med et merkbart punkt.

v ALBUM A

o1&

PAUSE  SHUF/MIC]

[6][7] 9][10

Q (bla gjennom) (side 15)
Ga inn i blamodus under avspilling.

SOURCE

Sla pa stremmen.

Bytt kilde.

-OFF

Trykk og hold i 1 sekund for & sla av
stremmen.

Trykk og hold i mer enn 2 sekunder for a
sla av streammen og skjermen.

Hvis enheten er slatt av og skjermen blir
svart, kan du ikke bruke fijernkontrollen.

[4]

Kontrollhjul

Drei for a justere volumet.

ENTER

Angi valgt element.

SELECT

Angi lydinnstilling.

Trykk og hold for & dpne den generelle
oppsettmenyen.

¢, (handfri)

Motta/avslutt en samtale.

CALL

Ga inn pa ringemenyen.

Trykk og hold i mer enn 2 sekunder for &
sla pa BLUETOOTH-signalet.

Skjerm



(6]

3 [©]

O (tilbake)
Ga tilbake til forrige skjermbilde.
MODE (side 11, 14, 18)

it (utleserknapp for frontpanel)

SEEK +/-

Still inn radiostasjoner automatisk. Trykk
og hold for & stille inn manuelt.

<« /> P (forrige/neste), <<4/»» (spol
bakover/forover)

Signalmottak for fjernkontrollen

AF (alternative frekvenser) / TA
(trafikkmeldinger)

Still inn AF og TAi RDS.

-PTY (programtype)

Trykk og hold for & velge PTY i RDS.
Talltaster

Ta inn lagrede radiostasjoner. Trykk og
hold for a lagre stasjoner.

Ringe til et lagret telefonnummer. Trykk
og hold for a lagre et telefonnummer.
ALBUM V/A

Hopp over et album for en lydenhet.
Trykk og hold for & hoppe over album
kontinuerlig.

PAUSE

SHUF (veksle)

MIC (side 18)

DSPL (skjerm)

Endre visningselementer.

-SCRL (rull)
Trykk og hold for a rulle i et
visningselement.

USB-port
AUX-kontakt

RM-X231 fjernkontroll

2o

VOL+-knappen (volum) er merket med et
felbart punkt.

Ta av isolasjonsfilmen far bruk.

- (leg)/=> (>P)

VOL (volum) +/-

SOUND
Apne SOUND-menyen direkte.
-MENU

Trykk og hold for & dpne den generelle
oppsettmenyen.

()

vo



Komme i gang

Fjerne frontpanelet

Du kan ta av frontpanelet pad denne enheten
for a forhindre tyveri.

1 Trykk og hold pa OFF @).
Enheten slas av.

2 Trykk pa i (@), og ta deretter av
panelet ved a dra det mot deg.

Advarselsalarm

Hvis du slar av tenningen uten a ta av
frontpanelet, vil advarselsalarmen hgres i
noen fa sekunder. Alarmen gar bare hvis den
innebygde forsterkeren er i bruk.

Feste frontpanelet

Stille klokken

1 Trykk og hold pa SELECT.
Oppsettmenyen vises.

2 Drei kontrollhjulet for a velge
[CLOCK-ADJ], og trykk pa det.
Timetallet blinker.

3 Drei kontrollhjulet for a stille timer
0g minutter.

Du kan flytte markeren ved a trykke pa
SEEK +/-.

4 Nar du har stilt inn minuttene,
trykker du pa SELECT.
Innstillingen er ferdig, og klokken
begynner a ga.

Trykk pa DSPL for a vise klokken.

|
Klargjore en
BLUETOOTH-enhet

Du kan hgre pa musikk eller ringe med
handfrifunksjonen ved a koble til en dertil
egnet BLUETOOTH-enhet. Du finner naermere
informasjon om hvordan du kobler til, i
brukerveiledningen for enheten.

Far du kobler til enheten, ma du skru ned
volumet pa denne enheten. Ellers kan lyden
bli alt for hay.



Pare og koble til en
BLUETOOTH-enhet

Nar du kobler til en BLUETOOTH-enhet
(mobiltelefon, lydenhet eller lignende) for
fgrste gang, ma de to enhetene registreres i
hverandres system (sdkalt «paring»). Paring
gjer at denne enheten og andre enheter
kjenner igjen hverandre.

-»4-

OC_— ]

1 Plasser BLUETOOTH-enheten
innenfor en avstand pa 1 meter fra
denne enheten.

2 Trykk pa CALL, drei kontrollhjulet
for a velge [PAIRING], og trykk
deretter pa det.
© blinker.

Enheten gar inn i ventemodus for paring.

3 Utfer paringen pa BLUETOOTH-
enheten sa den finner denne
enheten.

4 Velg [Sony Automotive] pa
skjermen pa BLUETOOTH-enheten.
Hvis [Sony Automotive] ikke vises, gjenta
fra trinn 2.

DR-BT30Q

Son:
Aulomcylive-

XXXXXXX

5 Hvis BLUETOOTH-enheten krever
passord*, taster du inn [0000].

* Passord kan ogsa kalles «kode», «PIN-kode»
eller lignende, avhengig av enheten.

Tast inn passord
[0000]

Nar paringen er fullfart, lyser ©
kontinuerlig.

6 Velg denne enheten pa
BLUETOOTH-enheten for a opprette
BLUETOOTH-forbindelsen.

B eller B lyser nar forbindelsen er
opprettet.

Merk

Nar du kobler til en BLUETOOTH-enhet, kan ikke
denne enheten bli funnet fra en annen enhet. Du
kan gjgre det mulig for den a bli funnetved & ga inni
paringsmodus og sgke etter den fra en annen enhet.

Avbryte paring

Utfer trinn 2 for a avbryte paringsmodus etter
at denne enheten og BLUETOOTH-enheten er
paret.

Koble til en paret BLUETOOTH-enhet

For at du skal kunne bruke en paret enhet,
ma den ha forbindelse med denne enheten.
Enkelte parede enheter vil koble seg til
automatisk.

“"
SI==iN

1 Trykk pa CALL, drei kontrollhjulet
for a velge [BT SIGNL], og trykk
deretter pa det.




Kontroller at & begynner a lyse.

2 Aktiver BLUETOOTH-funksjonen pa
BLUETOOTH-enheten.

3 Koble til denne enheten fra
BLUETOOTH-enheten.
B eller & lyser.

Ikoner pa skjermen:

Lyser nar en mobiltelefon er koblet

N :
til enheten.

Lyser nar en lydenhet er koblet til
enheten.

Koble til den samme enheten som var
koblet til denne enheten sist

Aktiver BLUETOOTH-funksjonen pa
BLUETOOTH-enheten.

Trykk pa SOURCE.

Velg [BT PHONE] eller [BT AUDIO].

Trykk pa & (handfri) for & koble til
mobiltelefonen, eller pa PAUSE for & koble til
lydenheten.

Merk

Nar du streamer BLUETOOTH-lyd, kan du ikke koble
til fra denne enheten til mobiltelefonen. Koble til fra
mobiltelefonen til denne enheten i stedet.

Tips

Med BLUETOOTH-signalet pa: Nar tenningen er pa,
kobler enheten seg automatisk til den
mobiltelefonen som var koblet til sist.
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Koble til en iPod/
USB-enhet

1 Skru ned volumet pa enheten.

2 Koble iPoden/USB-enheten til
enheten.

Nar du skal koble til en iPod/iPhone, ma
du bruke en USB-kabel for iPod (falger
ikke med).

Koble til en iPhone

Koble til andre baerbare
lydenheter

1 Sla av den baerbare lydenheten.
2 Skru ned volumet pa enheten.

3 Koble den baerbare lydenheten til
AUX-inngangen
(stereominikontakt) pa enheten
med en egnet kabel (falger ikke
med)*.

* Pass pa at du bruker en rett plugg.



4 Trykk pa SOURCE for & velge [AUX].

Avstemme volumnivaet pa den
tilkoblede enheten til andre kilder
Begynn a spille av fra den baerbare
lydenheten pa moderat volum, og still inn
ditt vanlige volum pa enheten.

Trykk pa SELECT, og drei kontrollhjulet for &
velge [AUX VOL] (side 20).

Here pa radio

Heare pa radio

Hvis du vil hgre pa radio, trykker du pa
SOURCE for a velge [TUNER].

Lagre automatisk (BTM)

1

Trykk pa MODE for a bytte band.

Trykk og hold pa SELECT (FM1, FM2,
FM3, MW eller LW).
Oppsettmenyen vises.

Drei kontrollhjulet for a velge
[BTM], og trykk pa det.

Enheten lagrer stasjonene pa talltastene i
rekkefglge etter frekvensen.

Stille inn stasjoner

1

Trykk pa MODE for a bytte
radioband (FM1, FM2, FM3, MW
eller LW).

Soke etter stasjoner

Sgke manuelt

Trykk og hold pa SEEK +/- for & finne
frem til den omtrentlige frekvensen, og
trykk deretter pa SEEK +/- gjentatte
ganger for a finjustere frekvensen.

Sgke automatisk

Trykk pa SEEK +/-.

Sgket stopper nar enheten tar inn en
stasjon. Gjenta prosessen til du kommer
til den gnskede stasjonen.

Tvo



Lagre manuelt

1 Nar du mottar stasjonen som du vil
lagre, trykker og holder du pa en
talltast (1 til 6) til [MEM)] vises.

Tainn de lagrede stasjonene

1 Velg bandet, og trykk pa en talltast
(1til ).

|
Bruke radiodatasystem
(RDS)

Angi alternative frekvenser (AF) og
trafikkmeldinger (TA)

AF justerer kontinuerlig stasjonen til det
sterkeste signalet i et nettverk, og TA gir
aktuell trafikkinformasjon eller
trafikkprogrammer (TP) hvis det kan mottas.

1 Trykk pa AF/TA for & velge [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON] eller
[AF/TA-OFF].

Lagre RDS-stasjoner med AF og TA

Du kan forhandsinnstille RDS-stasjoner
sammen med en AF/TA-innstilling. Still inn
AF/TA, og lagre deretter stasjonen med BTM
eller manuelt. Hvis du forhandsinnstiller
manuelt, kan du ogsa forhandsinnstille
radiostasjoner som ikke har RDS.
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Motta nedmeldinger
Med AF eller TA pa vil nedmeldinger
automatisk avbryte den kilden som er valgt.

Ved justering av volumet under en
trafikkmelding

Nivaet vil bli lagret i minnet for senere
trafikkmeldinger, uavhengig av det vanlige
volumet.

Holde fast pa ett regionalprogram
(REGIONAL)

Nar AF og REGIONAL er p3, vil du ikke flyttes
over til en annen regional stasjon med
sterkere frekvens. Hvis du kommer utenfor
mottaksomradet for dette
regionalprogrammet, stiller du inn [REG-OFF]
under generelt oppsett mens FM-radioen er
pa (side 20).

Denne funksjonen fungerer ikke i
Storbritannia og enkelte andre steder.

Local Link-funksjon (bare Storbritannia)
Med denne funksjonen kan du velge andre
lokale stasjoner i omradet, selv om de ikke er
lagret pa talltastene.

Trykk pa en talltast (1til 6) som en lokal
stasjon er lagret pa, under FM-mottak. Trykk
en gang til innen fem sekunder. Gjenta
prosessen til du far inn den lokale stasjonen.

Velge programtyper (PTY)

Bruk PTY til & vise eller sgke etter en bestemt
programtype.

1 Trykk og hold pa PTY under
FM-mottak.



2 Drei kontrollhjulet til den gnskede
programtypen vises, og trykk pa
det.

Enheten begynner a sgke etter en stasjon
som sender den valgte programtypen.

Programtyper

NEWS (nyheter), AFFAIRS (aktuelt), INFO
(informasjon), SPORT (sport), EDUCATE
(utdanning), DRAMA (drama), CULTURE
(kultur), SCIENCE (vitenskap), VARIED
(variert), POP M (popmusikk), ROCK M (rock),
EASY M (lett musikk), LIGHT M (lett klassisk),
CLASSICS (serigs klassisk), OTHER M (annen
musikk), WEATHER (vaer), FINANCE
(eskonomi), CHILDREN (barneprogram),
SOCIAL A (samfunnsliv), RELIGION (religion),
PHONE IN (innringing), TRAVEL (reise),
LEISURE (fritid), JAZZ (jazz), COUNTRY
(countrymusikk), NATION M (nasjonal
musikk), OLDIES (gode gamle later), FOLK M
(folkemusikk), DOCUMENT (dokumentar)

Stille klokken (CT)

CT-dataene fra RDS-sendingen stiller
klokken.

1 Velg [CT-ON] under pa den
generelle oppsettmenyen (side 19).

Avspilling

Spille av fra en iPod/
USB-enhet

| denne brukerveiledningen brukes «iPod»
som generell term for iPod-funksjonene pa
bade iPod og iPhone med mindre noe annet
er angitt i tekst eller illustrasjoner.

Du finner informasjon om kompatibilitet for
iPod under «<Om iPod» (side 22) eller pa
brukerstgttesidene som er angitt bak pa
omslaget.

USB-enheter av typen masselagringsenheter
(for eksempel minnepinner, digitale
mediespiller, Android™-telefoner) som er
kompatible med USB-standarden, kan brukes.
Det kan vaere ngdvendig a stille inn
USB-tilkoblingsmodus til MSC, avhengig av
mediespilleren eller Android-telefonen.

Merknader

® Du finner informasjon om kompatibilitet for USB-
enheten pa brukerstgttesidene som er angitt bak
pa omslaget.

® Avspilling av fglgende typer MP3-/WMA-filer
stottes ikke.
— filer med tapsfri komprimering
— opphavsrettsbeskyttede filer
— DRM-filer (Digital Rights Management)
— lydfiler med flere kanaler

T Koble en iPod/USB-enhet til
USB-porten (side 10).
Avspillingen begynner.
Hvis enheten allerede er koblet til, starter
du avspillingen ved a trykke pa SOURCE
og velge [USB].

2 Juster volumet pa denne enheten.
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Avslutte avspilling
Trykk og hold pa OFF i1 sekund.

Fjerne enheten
Stopp avspillingen, og koble deretter fra
enheten.

Advarsel for iPhone

Nar du kobler til en iPhone via USB,
kontrolleres ringevolumet pa iPhonen, ikke
pa enheten. Pass pa at du ikke kommer til &
skru opp volumet under en samtale, siden
plutselig hay lyd kan fare til at samtalen
avbrytes.

Bruke en iPod direkte
(passasjerkontroll)
Trykk og hold pa MODE under avspilling til
[IPOD] vises for a styre iPoden direkte.

Vaer oppmerksom pa at volumet bare kan
justeres pa enheten.

Avslutte passasjerkontroll
Trykk og hold pa MODE til [AUDIO] vises.
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|
Spille av fra en
BLUETOOTH-enhet

Du kan spille av innhold fra en tilkoblet enhet
som stgtter BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

P)
D X
B=

1 Opprett en BLUETOOTH-forbindelse
med lydenheten (side 9).

2 Trykk pa SOURCE for a velge [BT
AUDIO].

3 Bruk kontrollene palydenhetenttil
starte avspillingen.

4 Juster volumet pa denne enheten.

5 Trykk pa PAUSE for a starte
avspillingen.

Merknader

® Det er mulig at informasjon som tittel,
spornummer/-tid og avspillingsstatus ikke vises
pa denne enheten, avhengig av lydenheten.

® Selv om kilden er endret pa denne enheten,
stopper ikke avspillingen pa lydenheten.

Avstemme volumnivaet pa
BLUETOOTH-enheten til andre kilder
Begynn a spille av fra BLUETOOTH
-lydenheten pa moderat volum, og still inn
ditt vanlige volum pa enheten.

Trykk pa SELECT, og drei kontrollhjulet for &
velge [BTA VOL] (side 20).



Soke etter og spille av spor

Gjentatt og tilfeldig blandet
avspilling

Gjenta avspilling:

1
2

Trykk og hold pa SELECT under
avspilling.

Drei kontrollhjulet for a velge
[REPEAT], og trykk pa det.

Drei kontrollhjulet for a velge
onsket avspillingsmodus, og trykk
pa det.

Trykk pa © (tilbake) for a ga tilbake
til forrige skjermbilde.

Tilfeldig avspilling:

1

Trykk pa SHUF gjentatte ganger
under avspilling for a velge gnsket
avspillingsmodus.

Det kan ta litt tid fer avspilling i valgt
avspillingsmodus starter.

Hvilke avspillingsmoduser som er
tilgjengelige, avhenger av lydkilden.

Soke etter et spor etter navn
(Quick-BrowZer™)

1 Trykk pa Q (bla gjennom)* under
USB-avspilling for a vise listen over
sokekategorier.

Nar listen over spor vises, trykker du pa
H (tilbake) gjentatte ganger for a vise
gnsket sgkekategori.

* Trykk pd Q (bla gjennom) i mer enn
2 sekunder under avspilling for & ga direkte
tilbake til begynnelsen av kategorilisten.

2 Drei kontrollhjulet for a velge
onsket sgkekategori, og trykk
deretter pa det for a bekrefte.

3 Gjenta trinn 2 for a soke etter det
onskede sporet.
Avspillingen begynner.

Ga ut av Quick-BrowZer-modus
Trykk p& Q (bla gjennom).

Seke ved a hoppe over elementer
(hoppemodus)

1 Trykk pa Q (bla gjennom)
2 Trykk pa SEEK +.
3 Drei kontrollhjulet for a velge

elementet.

Listen hopper i trinn pa 10 % av samlet
antall elementer.
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4 Trykk pa ENTER for & g tilbake til
Quick-BrowZer-modus. Handfri oppringing
Det valgte elementet vises.

5 Drei kontrollhjulet for & velge det Hvis (_1u skal bruke en mobllt_elefon, kobler du
den til denne enheten. Du finner naermere

enskede elementet, og trykk pa informasjon under «Klargjgre en
det. BLUETOOTH-enhet» (side 8).

Avspillingen begynner. O =
) ((«

)

Svare pa et anrop

1 Trykk pa & (handfri) nar telefonen
ringer.
Telefonsamtalen starter.

Merk
Ringetone og samtalepartnerens stemme hgres
bare pa de fremre hgyttalerne.

Avvise et anrop
Trykk og hold pa OFF i 1 sekund.

Avslutte en samtale
Trykk pa & (handfri) en gang til.
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Ringe ut

Du kan ringe ut fra telefonboken eller
anropsloggen nar det er koblet til en
mobiltelefon som stagtter PBAP (Phone Book
Access Profile).

Ringe fra telefonboken

1 Trykk pa CALL, drei kontrollhjulet
for a velge [PH BOOK], og trykk
deretter pa det.

2 Drei kontrollhjulet for a velge en
forbokstav fra forbokstavlisten, og
trykk pa det.

3 Drei kontrollhjulet for a velge et
navn fra navnelisten, og trykk pa
det.

4 Drei kontrollhjulet for a velge et
nummer fra nummerlisten, og trykk
pa det.

Telefonsamtalen starter.

Ringe fra anropsloggen

1 Trykk pa CALL, drei kontrollhjulet
for a velge [RECENT], og trykk
deretter pa det.

Det vises en anropslogg.

2 Drei kontrollhjulet for a velge et
navn eller et telefonnummer i
anropsloggen, og trykk pa det.
Telefonsamtalen starter.

Ringe ved a legge inn
telefonnummer

1 Trykk pa CALL, drei kontrollhjulet
for a velge [DIAL NUM], og trykk
deretter pa det.

2 Drei kontrollhjulet for a legge inn
telefonnummeret, og velg til slutt| ]
(mellomrom). Trykk deretter pa &
(handfri)*.

Telefonsamtalen starter.
* Du kan flytte markeren ved a trykke pa SEEK
+/-.

Merk

[_] vises i stedet for [#] pa skjermen.

Ringe med gjentatt nummer

1 Trykk pa CALL, drei kontrollhjulet
for a velge [REDIAL], og trykk
deretter pa det.

Telefonsamtalen starter.

Forhandsinnstille telefonnumre

Du kan lagre opptil 6 kontakter som
forhandsinnstilte numre.

1 Velg et telefonnummer du vil lagre,
i telefonboken, anropsloggen eller
ved a legge inn telefonnummeret
direkte.

Telefonnummeret vises pa skjermen pa
denne enheten.

2 Trykk og hold pa en talltast (1 til 6)
til [MEM] vises.
Kontakten lagres pa det valgte
forhandsinnstilte nummeret.
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Ringe med forhandsinnstilt
telefonnummer

T Trykk pa cALL.

2 Trykk pa en talltast (1 til 6) for a
velge kontakten du vil ringe til.

3 Trykk pa & (handfri).
Telefonsamtalen starter.

Ringe med talekoder

Du kan ringe ved a si talekoden som er lagret
i en tilkoblet mobiltelefon med
taleoppringingsfunksjon.

1 Trykk pa CALL, drei kontrollhjulet
for a velge [VO DIAL], og trykk
deretter pa det.

2 Si talekoden som er lagret pa
mobiltelefonen.
Stemmen din blir gjenkjent, og telefonen
ringer ut.

|
Tilgjengelige funksjoner
under en samtale

Forhandsinnstille volumet pa
ringetonen og samtalepartnerens
stemme

Du kan forhandsinnstille volumet pa
ringetonen og samtalepartnerens stemme.
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Justere ringevolumet:
Drei pa kontrollhjulet mens telefonen ringer.

Justere volumet for samtalepartnerens
stemme:
Drei pa kontrollhjulet under en samtale.

Justere volumet for den andre parten
(kraftigere mikrofonlyd)

Trykk p& MIC.

Justerbare volumnivaer: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].

Redusere ekko og stay (modus for
ekko-/steyfjerning)

Trykk og hold pa MIC.

Innstillbar modus: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Overfore en samtale

Trykk pa MODE eller bruk mobiltelefonen til a
aktivere/deaktivere den riktige enheten
(denne enheten eller mobiltelefonen)

Merk

Avhengig av mobiltelefonen kan
handfriforbindelsen bli brutt under forsgk pa a
overfgre en samtale.



Avslutte DEMO-modus

Du kan avslutte demonstrasjonsskjermen
som vises nar enheten er slatt av.

T Trykk og hold pa SELECT.
Oppsettmenyen vises.

2 Drei kontrollhjulet for a velge
[DEMO], og trykk pa det.

3 Drei kontrollhjulet for a velge
[DEMO-OFF], og trykk pa det.
Innstillingen er fullfert.

4 Trykk pa o (tilbake).
Skjermen gar tilbake til normal radio-/
avspillingsmodus.

Enkel innstillingsoperasjon

Du kan stille inn elementer pa menyen pa
fglgende mate.

Folgende elementer kan stilles inn avhengig
av kilde og innstilling.

1 Trykk pa SELECT for lydoppsett,
trykk og hold pa SELECT for
generelt oppsett, eller trykk pa
CALL for BLUETOOTH-oppsett.

2 Drei kontrollhjulet for a velge det
gnskede elementet, og trykk pa
det.

3 Drei kontrollhjulet for a velge de
gnskede alternativene, og trykk pa
det.

Ga tilbake til forrige skjermbilde
Trykk pa ® (tilbake).

|
Generelt oppsett

CLOCK-ADI (stille klokken) (side 8)

CT (klokketid)
Aktiverer CT-funksjonen: [ON], [OFF].

BEEP
Aktiverer pipelyden: [ON], [OFF].

CAUT ALM (advarselsalarm)
Aktiverer advarselsalarmen: [ON], [OFF]
(side 8) (bare tilgjengelig nar enheten er
slatt av).

AUX-A (AUX-lyd)
Aktiverer AUX-kildeskjermen: [ON], [OFF]
(bare tilgjengelig nar enheten er slatt av).

AUTO OFF
Slar helt av automatisk etter et angitt
tidsrom etter at enheten ble slatt av: [NO],
[30S] (30 sekunder), [30M] (30 minutter),
[60M] (60 minutter).

DEMO (demonstrasjon)
Aktiverer demonstrasjonen: [ON], [OFF].

DIMMER
Endrer lysstyrken pa skjermen: [ON], [OFF].

AUTO SCR (autorull)
Ruller automatisk lange elementer: [ON],
[OFF].
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REPEAT (side 15)

REGIONAL
Begrenser radiomottak til en bestemt
region: [ON], [OFF] (bare tilgjengelig under
mottak av FM-signaler).

LOUDNESS (dynamisk lydstyrke)
Forsterker bass og diskant for klarere lyd
ved lave volumnivaer: [ON], [OFF].

BTM (side 11)

Lydoppsett

EQ3 PRST (EQ3-forhandsinnstilling)
Velger en av 7 equalizer-kurver eller slar av
funksjonen: [XPLOD], [VOCAL], [EDGE],
[CRUISE], [SPACE], [GRAVITY], [CUSTOM],
[OFF].
Innstillingen for equalizerkurve kan lagres
for hver kilde.

BT INIT (BLUETOOTH-initialisering)
Initialiserer alle BLUETOOTH-relaterte
innstillinger (paringsinformasjon,
forhandsinnstilt nummer,
enhetsinformasjon med mer)

Nar du skal kassere enheten, initialiserer
du ferst alle innstillingene (bare
tilgjengelig nar enheten er slatt av).
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EQ3 LOW, EQ3 MID, EQ3 HIGH
Angir [CUSTOM] av EQ3.
Tilpasser equalizer-kurven.
Volumnivaet kan justeres i trinn pa 1 dB fra
-10 til +10 dB.

BALANCE
Justerer lydbalansen: [RIGHT-15 (R15)]
- [CENTER (0)] - [LEFT-15 (L15)].

FADER
Justerer det relative nivaet: [FRONT-15
(F15)] - [CENTER (0)] - [REAR-15 (R15)].

AUX VOL (AUX-volum)
Justerer volumet for hver tilkoblede
eksterne enhet:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Denne innstillingen eliminerer behovet for
a justere volumet mellom kilder.

BTA VOL (BLUETOOTH-lydvolum)
Justerer volumet for hver tilkoblede
BLUETOOTH-enhet: [+18 dB] - [0 dB] -
[-8 dB].
Denne innstillingen eliminerer behovet for
a justere volumet mellom kilder.




BLUETOOTH-oppsett

PAIRING (side 9)

PH BOOK (telefonbok) (side 17)
REDIAL (side 17)

RECENT (nylig anrop) (side 17)
VO DIAL (taleanrop) (side 18)
DIAL NUM (sla nummer) (side 17)

RINGTONE
Velger om denne enheten eller den
tilkoblede mobiltelefonen sender ut
ringetonen: [1] (denne enheten), [2]
(mobiltelefonen).

AUTO ANS (autosvar)
Stiller inn enheten til & svare automatisk
pa innkommende anrop: [OFF], [1] (ca.
3 sekunder), [2] (ca. 10 sekunder).

BT SIGNL (BLUETOOTH-signal) (side 9)
Aktiverer BLUETOOTH-funksjonen: [ON],
[OFF].

Annen informasjon

Forholdsregler

® Kjol ned enheten far bruk hvis bilen har
statt parkert i direkte sollys.

® |kke legg igjen frontpanelet eller
lydenheter inne i bilen. Det kan fare til
funksjonsfeil pa grunn av hgye
temperaturer i direkte sollys.

® Kraftantennen forlenges automatisk.

Opprettholde hoy lydkvalitet
Ikke sprut vaeske pa enheten.

Avspillingsrekkefalge for MP3-/
WMA-filer

[:, Mappe (album)

MP3-/WMA-fil
(spor)
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Om iPod

® Du kan koble til falgende iPod-modeller.
Oppdater alle iPod-enheter til nyeste
programvareversjon fgr bruk.
Laget for
— iPod touch (5. generasjon)
— iPod touch (4. generasjon)
— iPod touch (3. generasjon)
— iPod touch (2. generasjon)
— iPod classic
— iPod nano (7. generasjon)
— iPod nano (6. generasjon)
— iPod nano (5. generasjon)
— iPod nano (4. generasjon)
— iPod nano (3. generasjon)
— iPod nano (2. generasjon)
— iPod nano (1. generasjon)*
— iPhone 5
— iPhone 4S
— iPhone 4
— iPhone 3GS
— iPhone 3G

* Passasjerkontroll er ikke tilgjengelig for iPod
nano (1. generasjon).

«Laget for iPod» og «Laget for iPhone»
betyr at en elektronisk enhet er utformet
for spesifikt & kunne kobles til henholdsvis
iPod eller iPhone og at utvikleren
sertifiserer at enheten oppfyller Apples
ytelseskrav. Apple er ikke ansvarlig for
denne enhetens funksjon eller ytelse eller
at det oppfyller sikkerhetsregler og
forskrifter. Veer oppmerksom pa at bruk av
denne enheten med iPod eller iPhone kan
pavirke den tradlgse ytelsen.
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Om BLUETOOTH-funksjonen

Hva er BLUETOOTH-teknologi?

® Tradlgs BLUETOOTH-teknologi er en tradles
teknologi som fungerer pa korte avstander,
og som muliggjer tradlgs
datakommunikasjon mellom digitale
enheter, for eksempel en mobiltelefon og
et hodesett. Tradlas BLUETOOTH-teknologi
fungerer innenfor en avstand pa omtrent
10 meter. A koble sammen to enheter er
vanlig, men enkelte enheter kan kobles til
flere andre enheter samtidig.

® Du trenger ikke bruke ledninger eller kabler
til & koble til, siden BLUETOOTH-teknologien
er tradlgs. Det er heller ikke nedvendig at
enhetene peker mot hverandre, som med
infrargd teknologi. Du kan for eksempel ha
en tilkoblet enhet i en lommen eller veske.

® BLUETOOTH-teknologien er en
internasjonal standard som stgttes av
millioner av selskaper og brukes av mange
ulike selskaper over hele verden.

Om BLUETOOTH-kommunikasjon

® Tradlgs BLUETOOTH-teknologi fungerer
innenfor en avstand pa omtrent 10 meter.

Maksimal kommunikasjonsavstand kan

variere avhengig av hvilke hindringer som

finnes mellom enhetene (personer, metall,
vegger osv.) og av det elektromagnetiske
miljget.

® Fglgende forhold kan pavirke fglsomheten

i BLUETOOTH-kommunikasjonen:

— Det finnes en hindring, for eksempel en
person, en metallgjenstand eller en
vegg, mellom denne enheten og
BLUETOOTH-enheten.

— En enhet som bruker en 2,4 GHz
-frekvens, for eksempel en tradlas
nettverksenhet (WLAN), tradles telefon
eller mikrobglgeovn, eribruk i neerheten
av enheten.



® Fordi BLUETOOTH-enheter og tradlgse
nettverksenheter (WLAN, IEEES802.11b/g)
bruker samme frekvens, kan
mikrobglgeforstyrrelser oppsta og fare til
redusert hastighet pa kommunikasjonen,
sty eller brudd i forbindelsen hvis denne
enheten brukes i naerheten av en tradlgst
nettverksenhet (WLAN). Hvis dette skulle
skje, gjer du fglgende:
— Bruk denne enheten minst 10 meter fra
den tradlgse nettverksenheten (WLAN).
— Hvis denne enheten brukes innenfor en
avstand pa 10 meter fra en tradlgst
nettverksenhet (WLAN), ma du sla av
nettverksenheten.
— Installer denne enheten og BLUETOOTH
-enheten sa naer hverandre som mulig.
Mikrobglgene som sendes fra en
BLUETOOTH-enhet, kan pavirke funksjonen
av elektroniske medisinske apparater. Sla
av denne enheten og andre BLUETOOTH
-enheter pa felgende steder, siden de kan
forarsake ulykker:
— hvor brennbar gass er til stede, pa
sykehus, tog, fly og bensinstasjoner
— naer automatiske darer eller
brannalarmer
® Denne enheten statter
sikkerhetsfunksjonaliteten i henhold til
BLUETOOTH-standarden for a gi en sikker
forbindelse nar tradlgs BLUETOOTH
-teknologi brukes, men det er mulig at
sikkerheten ikke er god nok, avhengig av
innstillingen. Veer forsiktig nar du
kommuniserer ved hjelp av tradlgs
BLUETOOTH-teknologi.
® Vi patar oss intet ansvar for datalekkasje i
forbindelse med BLUETOOTH
-kommunikasjon.
® Vi kan ikke garantere at det kan opprettes
forbindelse med alle BLUETOOTH-enheter.
— En enhet med BLUETOOTH-funksjon ma
oppfylle kravene i BLUETOOTH
-standarden som angitt av BLUETOOTH
SIG, og vaere godkjent.
— Selv om den tilkoblede enheten
oppfyller de ovennevnte kravene i

BLUETOOTH-standarden, kan det hende
at enkelte enheter ikke kan kobles til
eller ikke fungerer som de skal, avhengig
av funksjonene og spesifikasjonene for
enheten.

— Mens du snakker i telefonen med
handfri, kan det oppsta stey, avhengig
av enheten eller
kommunikasjonsmiljget.

® Avhengig av enheten som kobles til, kan
det ta litt tid for kommunikasjonen
kommer i gang.

Andre

® Det kan hende at bruk av BLUETOOTH
-enheten ikke fungerer pa mobiltelefoner,
avhengig av radioforstyrrelser i
omgivelsene og stedet hvor utstyret
brukes.

® Hvis du feler ubehag etter & ha brukt
BLUETOOTH-enheten, ma du slutte & bruke
BLUETOOTH-enheten umiddelbart, Hvis
problemet vedvarer, ber viom at du
kontakter neermeste Sony-forhandler.

Hvis du har spgrsmal om eller problemer
med enheten som ikke dekkes av denne
brukerveiledningen, ma du ta kontakt med
naermeste Sony-forhandler.
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Vedlikehold

Bytte litiumbatteriet i fjernkontrollen
Nar batteriet blir svakt, blir rekkevidden for
fiernkontrollen darligere. Bytt ut batteriet
med et nytt CR2025 litiumbatteri. Bruk av
andre batterier kan medfgre fare for brann
eller eksplosjon.

+-siden opp
&
\/‘g%%

Merknader om litiumbatteriet

® Oppbevar litiumbatteriet utenfor rekkevidde for
barn. Hvis batteriet svelges, ma lege kontaktes
umiddelbart.

® Tark av batteriet med en tarr klut for a sikre god
kontakt.

® Pass pa at du setter inn batteriet med polene i
riktig retning.

® |kke hold batteriet med metallpinsett. Det kan
fore til kortslutning.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere hvis det
handteres feil.

Du ma ikke lade det opp igjen, ta det fra
hverandre eller brenne det.

Rengjering av kontakter

Hvis kontaktene mellom enheten og
frontpanelet ikke er rene, kan det fore til at
enheten ikke fungerer som den skal. For a
unnga dette, kan du rengjare kontaktene ved
a ta av frontpanelet (side 8) og rengjere
kontaktene med en bomullspinne. Ikke bruk
for mye kraft, det kan fare til skade pa
kontaktene.
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Merknader

® Av sikkerhetshensyn bgr du sla av tenningen og
ta ut nokkelen for du rengjer kontaktene.

® Bergr aldri kontaktene direkte med fingrene eller
med metallgjenstander.

|
Spesifikasjoner

Radio

FM
Frekvenser: 87,5 - 108,0 MHz
Antenneterminal:

Ekstern antennekontakt
Mellomfrekvens: 25 kHz
Bruksfglsomhet: 8 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal-til-stgy-forhold: 80 dB (stereo)
Separasjon: 50 dB ved 1 kHz
Frekvensrespons: 20 - 15.000 Hz

MW/LW
Frekvenser:
MW: 531 - 1.602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Antenneterminal:
Ekstern antennekontakt
Mellomfrekvens:
9.124,5 kHz eller 9.115,5 kHz / 4,5 kHz



Sensitivitet:
MW: 26 pVv
LW: 45 pv

USB-spiller
Grensesnitt: USB (full hastighet)
Maksimum strem: 1A
Maksimum antall gjenkjennelige data:
Mapper (aloum): 128
Filer (spor) per mappe: 512
Tilsvarende kodek:
MP3 (.mp3) og WMA (.wma)

Tradlgs kommunikasjon
Kommunikasjonssystem:
BLUETOOTH Standard, versjon 2.1 + EDR
Utgang:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(maks. +4 dBm)
Maksimum kommunikasjonsavstand:
Innenfor synsvidde, ca. 10 m*1
Frekvenser:
2,4 GHz-bandet (2,4000 - 2,4835 GHz)
Modulasjonsmetode: FHSS
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
13
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)

*

=

Den faktiske rekkevidden vil variere avhengig av
faktorer som hindringer mellom enheter,
magnetiske felt rundt en mikrobglgeovn, statisk
elektrisitet, mottaksfalsomhet,
antennefunksjon, operativsystem, programvare
osV.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler viser hensikten
med BLUETOOTH-kommunikasjon mellom
enheter.

Kraftforsterker

Utgang: Hoyttalere

Hgyttalerimpedans: 4 til 8 ohm

Maksimal utgangseffekt: 55 W x 4 (ved 4 ohm)

Generelt
Utganger:
Lydutgangsterminal (fremre, bakre)
Kontrollterminal for kraftantennerelé
Kontrollterminal for kraftforsterker
Innganger:
Inngangsterminal for fjernkontroll
Inngangsterminal for antenne
AUX-inngangsterminal (stereominikontakt)
USB-port
Strgmtilfersel: 12 V DC bilbatteri (negativ jord)
Dimensjoner:
Ca.178 x 50 x 120 mm (b/h/d)
Monteringsdimensjoner:
Ca. 182 x 53 x 103 mm (b/h/d)
Vekt: Ca. 0,7 kg
Innhold i pakken:
Hovedenhet (1)
Fjernkontroll (1): RM-X231
Deler til montering og tilkobling (1 sett)
Tilbeher, valgfritt:
USB-kabel for iPod: RC-100IP

Det kan hende at forhandleren din ikke har
noe av tilbehgret ovenfor. Spar forhandleren
om naermere informasjon.

Design og spesifikasjoner kan endres uten
forvarsel.
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Copyright

Bluetooth®-ordmerket og logoer tilhgrer
Bluetooth SIG, Inc., og all Sony Corporations
bruk av slike merker er under lisens. Andre
varemerker og handelsnavn tilhgrer sine
respektive eiere.

Windows Media er enten et registrert varemerke
eller et varemerke som tilhgrer Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.

Dette produktet er beskyttet av enkelte
opphavsrettigheter som tilhgrer Microsoft
Corporation. Bruk eller distribusjon av slik
teknologi utenom dette produktet er forbudt
uten lisens fra Microsoft eller et autorisert
selskap som representerer Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, og iPod
touch er varemerker som tilhgrer Apple Inc.,
registrert i USA og andre land.

MPEG Layer-3 lydkodingsteknologi og patenter
pa lisens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Android er et varemerke som tilhgrer Google

Inc. Bruk av dette varemerket krever tillatelse fra
Google.
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|
Feilsgking

Sjekklisten nedenfor vil hjelpe deg a lgse
problemer du kan komme ut for med
enheten.

Kontroller alle kontakter og prosedyrer fgr du
gar gjennom sjekklisten.

Du finner informasjon om hvordan du bruker
sikringen og fjerner enheten fra dashbordet, i
monterings-/koblingsveiledningen som
folger med enheten.

Hvis problemet ikke blir lgst, kan du ga til
brukerstgttesidene som er angitt bak pa
omslaget.

Generelt

Det tilfores ikke stream til enheten.

2 Hvis enheten er slatt av og skjermen blir
svart, kan ikke enheten styres med
fiernkontrollen.

— Sla pa enheten.

Ingen lyd.
2 Fadekontrollen [FADER] er ikke stilt inn for et
system med 2 hgyttalere.

Ingen pipelyd.
< En valgfri kraftforsterker er koblet til, og du
bruker ikke den innebygde forsterkeren.

Innholdet i minnet har blitt slettet.

= Stremforsyningen eller batteriet er koblet fra
eller ikke riktig koblet til.

Lagrede stasjoner og riktig klokkeslett er

slettet.

Sikringen har gatt.

Avgir stey nar man endrer stilling pa

nekkelen i tenningen.

= Ledningene er ikke riktig koblet sammen med
bilens tilbehgrskontakt.



Demonstrasjonsmodus starter under

avspilling eller radiomottak.

= Huvis det ikke utfgres noen operasjoner i lgpet
av 5 minutter og demonstrasjonsmodus er
satt til [DEMO-ON], begynner
demonstrasjonsmodus.
— Sett demonstrasjonsmodus til [DEMO-OFF]

(side 19).

Skjermen er eller blir svart.
= Dimmeren er satt til [DIM-ON] (side 19).
= Skjermen blir svart hvis du trykker og holder
pa OFF.
— Trykk pa OFF pa enheten til elementene pa
skjermen vises igjen.
= Kontaktene er skitne (side 24).

Radiomottak

Far ikke inn stasjoner.
Lyden forstyrres av stay.
= Tilkoblingen er feil.
— Kontroller koblingen til bilantennen.
— Huvis bilantennen ikke forlenges, ma du
undersgke koblingen til
kraftantenneledningen.

Det er ikke mulig a forhandsinnstille
stasjoner.

= Kringkastingssignalet er for svakt.

RDS

SEEK begynner etter noen fa sekunder med

lytting.

= Stasjonen er ikke-TP eller har svakt signal.
— Deaktiver TA (side 12).

Ingen trafikkmeldinger.

= Aktiver TA (side 12).

- Stasjonen sender ingen trafikkmeldinger selv
om den er TP.
— Still inn pa en annen stasjon.

PTY viser[-------- 1.

= Gjeldende stasjon er ikke en RDS-stasjon.
- RDS-data blir ikke mottatt.

= Stasjonen har ikke oppgitt programtypen.

Navnet pa programtjenesten blinker.
= Det finnes ingen alternativ frekvens for
gjeldende stasjon.

— Trykk pa SEEK +/- mens navnet pa
programtjenesten blinker. [Pl SEEK] vises,
og enheten begynner a sgke etter en
annen frekvens med samme PI
(program-ID).

USB-avspilling
Du kan ikke spille av elementer via en
USB-hub.

= Enheten kjenner ikke igjen USB-enheter via
en USB-hub.

Noen USB-enheter venter lengre for de spilles

av enn andre.

= USB-enheten inneholder filer med en
kompleks trestruktur.

Lyden er ujevn.

= Lyden kan bli ujevn ved hgy bithastighet pa
mer enn 320 kbps.

BLUETOOTH-funksjonen

Enheten som skal kobles til, finner ikke denne

enheten.

= Sett denne enheten i ventemodus for paring
far du parer den andre enheten med den.

= Denne enheten kan ikke bli funnet av andre
enheter mens den er koblet til en

BLUETOOTH-enhet.

— Bryt den eksisterende forbindelsen, og sgk
deretter etter denne enheten fra en annen
enhet.

= Nar enhetene er paret, slar du pa
BLUETOOTH-signalet (side 9).
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Det er ikke mulig a koble til
2 Tilkoblingen styres fra én side (denne
enheten eller BLUETOOTH-enheten), ikke
begge.
— Koble til denne enheten fra en
BLUETOOTH-enhet eller omvendt.

Navnet pa enheten som ble funnet, vises ikke.

2 Det kan hende at det ikke er mulig a fa
informasjon om navnet pa den andre
enheten, avhengig av enhetens status.

Ingen ringetone.
< Juster volumet ved a dreie pa kontrollhjulet
mens telefonen ringer.
= Det er mulig at ringetonen ikke sendes som
den skal, avhengig av enheten som er koblet
til.
— Sett [RINGTONE] til [1] (side 21).
= De fremre hgyttalerne er ikke koblet til
enheten.
— Koble de fremre hgyttalerne til enheten.
Ringetonen hgres bare fra de fremre
hagyttalerne.

Samtalepartnerens stemme hgares ikke.
= De fremre hgyttalerne er ikke koblet til
enheten.
— Koble de fremre hgyttalerne til enheten.
Samtalepartneren stemme hgres bare fra
de fremre hgyttalerne.

En samtalepartner sier at volumet er for hoyt

eller for lavt.

= Juster volumet tilsvarende med innstillingen
for mikrofonlyd (side 18).

Telefonsamtaler forstyrres av ekko eller stoy.

= Reduser volumet.

2 Sett EC/NC-modus til [EC/NC-1] eller
[EC/NC-2] (side 18).
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= Hvis stay i omgivelsene utenom telefonen
forstyrrer for mye, kan du prgve a redusere
stayen.
f.eks. kan du lukke vinduet hvis det er apent
og veistgyen er for plagsom, eller skru ned
eller av klimaanlegget hvis det braker for
mye.

Telefonen er ikke koblet til.

< Nar du spiller av fra en lydenhet via
BLUETOOTH, blir ikke telefonen koblet til selv
om du trykker pa & (handfri).
— Koble til fra telefonen.

Lydkvaliteten i telefonen er darlig.
2 Lydkvaliteten i telefonsamtaler avhenger av
mottaksforholdene for mobiltelefonen.
— Hvis du har darlig signal, flytter du bilen til
et sted hvor mottaksforholdene er bedre.

Volumet pa den tilkoblede lydenheten er for
lavt (heyt).
2 Volumnivaet vil variere avhengig av
lydenheten.
— Juster volumet pa den tilkoblede
lydenheten eller pa denne enheten.

Lyden hopper under avspilling fra en

lydenhet via BLUETOOTH.

= Reduser avstanden mellom enheten og
BLUETOOTH-lydenheten.

= Hvis BLUETOOTH-lydenheten har et deksel
eller ligger pa et sted som hindrer signalet,
ma du ta av dekselet eller ta den frem under
bruk.

= Flere BLUETOOTH-enheter eller andre enheter
som sender radiobglger eri bruk i naerheten.
— Sla av de andre enhetene.

— @k avstanden til de andre enhetene.

2 Avspillingslyden stopper med én gang nar
det opprettes forbindelse mellom denne
enheten og mobiltelefonen. Dette er ikke en
funksjonsfeil.



Den tilkoblede BLUETOOTH-lydenheten lar

seg ikke styre fra enheten.

= Kontroller at den tilkoblede BLUETOOTH
-lydenheten stgtter AVRCP.

Enkelte funksjoner virker ikke.
= Kontroller om den tilkoblede enheten statter
de aktuelle funksjonene.

Det blir svart pa anrop uten at jeg vil det.
= Den tilkoblede telefonen er stilt inn til & svare
pa anrop automatisk.

Paring mislyktes pa grunn av tidsavbrudd.
= Tidsgrensen for paring kan vaere for kort,
avhengig av enheten som skal kobles til.
— Prgv a gjennomfare koblingen innenfor
tidsgrensen.

BLUETOOTH-funksjonen virker ikke.

2 Sla av enheten ved a trykke pa OFF i mer enn
2 sekunder, og sa sla den pa igjen.

ERROR-99

2 Det kan ha oppstatt en intern funksjonsfeil.
— Trykk pa OFF i mer enn 2 sekunder
(skjermen blir svart), og trykk deretter pa
OFF en gang til. Hvis feilmeldingen blir
vaerende pa skjermen, ma du kontakte
naermeste Sony-forhandler.

NO AF (ingen alternative frekvenser)

= Det finnes ingen alternativ frekvens for
gjeldende stasjon.

— Trykk pa SEEK +/- mens navnet pa
programtjenesten blinker. Enheten
begynner a sgke etter en annen frekvens
med samme (program-ID). ([Pl SEEK] vises.)

NO MUSIC

= USB-enheten inneholder ikke musikkfiler.
— Koble til en USB-enhet med musikkfiler pa.

NO NAME

2 Navnet pa et album, en artist eller et spor er
ikke lagt inn pa USB-enheten.

Det kommer ikke lyd fra bilhgyttalerne under

en handfri telefonsamtale.

= Hvis lyden kommer fra mobiltelefonen, ma du
stille inn telefonen sa lyden kommer fra
bilhgyttalerne.

Feilmeldinger

CHECKING

= Enheten kontrollerer forbindelsen med en
USB-enhet.
— Vent til forbindelsen er bekreftet.

ERROR
2 Det kan ha oppstatt en intern funksjonsfeil.
— Trykk pa OFF i mer enn 2 sekunder
(skjermen blir svart), og trykk deretter pa
OFF en gang til.

NO SUPRT (stottes ikke)

= USB-hubber stgttes ikke pa denne enheten.

= Den tilkoblede USB-enheten stgttes ikke.
Du finner informasjon om kompatibilitet for
USB-enheten pa brukerstgttesidene som er
angitt bak pa omslaget.

NO TP (ingen trafikkprogrammer)

= Enheten vil fortsette a sgke etter tilgjengelige
trafikkstasjoner.

NO USB
= USB ervalgt som kilde, men det er ikke koblet
til noen USB-enhet. En USB-enhet eller -kabel
har blitt koblet fra under avspilling.
— Koble til USB-enheten/kabelen sa den
sitter godt i kontakten.

OVERLOAD
2 USB-enheten er overbelastet.
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— Koble fra USB-enheten, og bytt deretter
kilde ved a trykke pa OFF.

— Viser at USB-enheten eriustand eller at en
ustettet enhet er koblet til.

READ

= Enheten leser all spor- og albuminformasjon
pa USB-enheten.

— Vent til lesingen er fullfgrt, sa begynner
avspillingen automatisk. Avhengig av
strukturen pa USB-enheten kan det ta mer
enn et minutt.

STOP
2 Vises nar gjentatt avspilling ikke er valgt, og
det siste sporet pa albumet er ferdigspilt.
Musikkprogrammet pa iPoden/iPhonen
avsluttes.
— Trykk pa PAUSE for a starte avspillingene
igjen.

For BLUETOOTH-funksjonen:

BT BUSY (BLUETOOTH opptatt)

2 Telefonboken og anropsloggen pa
mobiltelefonen er ikke tilgjengelige fra denne
enheten.

— Vent litt, og prev pa nytt.

ERROR
= BT-initialisering mislyktes.
= Fikk ikke tilgang til telefonboken.
2 Innholdet i telefonboken ble endret under
for§ﬂk pa a fa tilgang til mobiltelefonen.
— Apne telefonboken pa mobiltelefonen
igjen.

MEM FAIL (minnefeil)
= Enheten kunne ikke lagre kontakten som
forhandsinnstilt nummer.
— Kontroller at nummeret du vil lagre, er
riktig (side 17).
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NO BTA (ingen BLUETOOTH-lyd)

= BLUETOOTH-lydkilde er valgte, men det er
ikke koblet til noen BLUETOOTH-lydenheten.
En BLUETOOTH-lydenhet har blitt koblet fra
under en samtale.
— Koble til en BLUETOOTH-lydenhet.

NO BTP (ingen BLUETOOTH-telefon)

= BLUETOOTH-telefonkilde er valgt uten at det
er koblet til noen mobiltelefon. En
mobiltelefon har blitt koblet fra under en
samtale.
— Koble til en mobiltelefon.

NO INFO (ingen informasjon)

2 Nettverksnavn og mobiltelefonnavn blir ikke
mottatt med mobiltelefon tilkoblet.

NO SUPRT (stattes ikke)

= Den BLUETOOTH-tilkoblede mobiltelefonen
stotter ikke PBAP (Phone Book Access Profile).

Det medfgrer at denne enheten ikke far

tilgang til telefonboken og anropsloggen pa

mobiltelefonen.
= Mobiltelefonen stattes ikke av denne
enheten, selv om mobiltelefonen statter

PBAP (Phone Book Access Profile).

— Kontroller at mobiltelefonen er riktig koblet
til. Du finner informasjon om
mobiltelefonens kompatibilitet pa
brukerstottesidene.

P (forhandsinnstilt nummer) EMPTY
2 Det forhandsinnstilte nummeret er tomt.

UNKNOWN
2 Navnet eller telefonnummeret kan ikke vises
nar du blar i telefonboken eller anropsloggen.

WITHHELD
= Den som ringer, skjuler telefonnummeret sitt.

Hvis disse lgsningene ikke hjelper deg a lgse
problemene dine, ber vi om at du tar kontakt
med naermeste Sony-forhandler.
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Sony Corp. timto prohlasuje, ze DSX-A60BT splriuje
zakladni poZadavky a dalsi pfislusna ustanoveni
Smérnice 1999/5/CE.

Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede, Sony Corp. erklaerer herved, at falgende
udstyr DSX-A60BT overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i Direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa felgende
hjemmeside: http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corp., dass sich dieser DSX-A60BT
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhaltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. teatab kdesolevaga, et DSX-A60BT on
kooskélas oluliste ja vastavate direktiivi 1999/5/EU
nouetega.

Uksikasjalikumaks infoks vaadake URL:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corp., declares that this DSX-A60BT is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente, Sony Corp. declara que el
DSX-A60BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999/5/CE.

Para mayor informacién, por favor consulte el siguiente
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Par la présente, Sony Corp. déclare que I'appareil DSX
-A60BT est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Pour toute information complémentaire, veuillez
consultez I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corp. dichiara che questo DSX
-ABOBT e conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il seguente
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Jezyk polski

Niniejszym firma Sony Corp. deklaruje, ze urzadzenie
DSX-A60BT jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami oraz z odpowiednimi postanowieniami
Dyrektwy 1999/5/EC.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 30 Sony Corp. pazino, ka DSX-A60BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar
to saistitajiem noteikumiem.

Plasaka informacija ir pieejama $aja URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. pareiskia, kad Sis DSX-A60BT atitinka
esminius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir kitas
nuostatas.

Susipazinti visu atitikties deklaracijos turiniu JUs galite
interneto tinklalapyje:
http://www.compliance.sony.de/

Ezennel a Sony Corp. kijelenti, hogy a DSX-A60BT
megfelel a vonatkozo alapvetd kbvetelményeknek és az
1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirdsainak.
Tovabbiinformaciokat a kévetkezd weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/



Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corp. dat het toestel DSX-A60BT
in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Herved erklaerer Sony Corp. at dette DSX-A60BT er i
overensstemmelse med vesentlige krav og andre
relevante bestemmelser som fremgar av direktiv 1999/
5/EC.

Ga til denne URL-en for mer informasjon:
http://www.compliance.sony.de/

A Sony Corp. declara que este DSX-A60BT esta
conforme com os requisitos essenciais e outras
provisées da Directiva 1999/5/CE.

Para mais informacdes, por favor consulte a seguinte
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corp. potvrdzuje, ze DSX-A60BT spiria zakladné
poziadavky a ostatné nariadenia smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti ziskate nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Slovenscina

Sony izjavlja, da je DSX-A60BT v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi ukrepi Direktive 1999/
5/ES.

Za podrobnosti glejte stran URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. vakuuttaa taten etta DSX-A60BT tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Halutessasi lisatietoja kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corp. att denna DSX-A60BT star |
dverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav
och dvriga relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

For ytterligare information ga in pa féljande hemsida:
http://www.compliance.sony.de/

isbu Belge ile Sony Corp. DSX-A60BT'in 1999/5/EC
Yonetmeliginin temel gereklilikleri ve ilgili maddeleri ile
uyumlu oldugunu belgeler.

Detayli bilgi icin, lutfen belirtilen web sitesini ziyaret
ediniz:

http://www.compliance.sony.de/

Me tnv mapoloa n Sony Corp. AnAwvel 6Tt DSX-A60BT
OUUHOPPWVETAL TTPOG TNG OUCLWSEELG ATTALTIOELG KOL
TNG AOLTTIEG OXETLKEG SLATAEELG TNG 06nyiag 1999/5/EK.
Mo AETTTOUEPELEG TTAPAKAAOUUE OTIWG EAEYEETE TNV
akoAouBbn ceAiba Tou SLadlkTuou:
http://www.compliance.sony.de/

Bbnrapcku

C HacTosAwoTo Sony Corp. geknapupa, Yye To3n anapar
DSX-A60BT oTroBaps Ha CbLLEeCTBEHUTE U3NCKBAHWA 1
OCTaHanuTe ycnoBus Ha anpektnea 1999/5/E0.
MogpobHOCT MoraT fa 6baaT HAMEPEHWN Ha CneaHns
URL:

http://www.compliance.sony.de/
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Supportsite Supportwebbplats

Hvis du har nogen spargsmal eller ansker de nyeste Besok webbplatsen nedan om du har nagra fragor och
supportinformationer til dette produkt, kan du besgge for att fa den senaste supportinformationen for

dette websted: produkten:

Tukisivusto
Jos sinulla on kysyttavaa tai etsit uusimpia tukitietoja
tasta laitteesta, mene seuraavaan web-osoitteeseen:

Brukerstatte

Hvis du har sparsmal eller vil ha den nyeste
informasjonen om brukerstgtte for dette produktet, kan
du ga til felgende nettadresse:

http://support.sony-europe.com/

Register dit produkt online pa:

Rekisterdi nyt tuotteesi online:

Registrer produktet ditt pa nettet na pa adressen:
Registrera produkten online pa:

www.sony-europe.com/myproducts
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